SVENSKA CANADATIDNINGEN, Winaipeg, Man, Ousdagen den 30 Maj, 1917.

Det liberala partiet fo

Manga betydande reformer ha genom-
forts af Sifton-regeringen under
de senaste aren.

|
!
!
!

|

Denkooperativaiden vlerklighet'

En lag till frimjande af mera koparen

omfattande kreatursafvel i
provinsen Alberta.

(Antagen den 5 april 1917
MAJESTAT

n lagstiftande f
Albe

HANS
tillslutning af de
Magen 1 pr
foljande

genom och m
Orsam-

in lagfaster

A sen

1. Denna

idve

iag

(a)

nefatta Live

ler Ac

och

ner

efter order af vi
(b)

som

eguvernoren
Association betyder
helst
sysselsatia med
som tillsa ns ansOk
hfilp enligt denna lag

(c) “Kopare
helst fem
ansdka ottaga
hjilp enligt denna lag och
ta hvilken helst
hAllit

na i

betyder hvilka

¢ ner

om finan
kan innafat
som person
homestead jer be

The Domini

ur
n L.anas

(d) “Lender” betyder hvil 8o

helst hartered” eller bank
korporation
individ eller individer, som
lAn 14n
serna | denna lag
(c) “Kassbr”
ren for provinsen Alberta;
(d) “Minister

ministern | provinsen Alberta;

privat
bolag,
sOka gifva
best nel

eHer gifva enligt

betyder landtbruks
landt
Al

betyder

provinsen

(g) “Departement
bruksdepartementet |
berta;

(h) Afkomma’
fattar all afkomma af de
gor
na | denna
de kor och
af de

vetyder
kor och kvi

som koOpas under bestim
lag
kvigor,

forst inkopta och pA samma sitt

samt all afkomma af

som #Aro afkomrmia
vidare

3
hos
som skall anvindas till inkop af kvi
gor, doc A
att
utlAnas till en kdpare icke Ofverstiger
summa af $500.00; detta belopp
skall inkop af kor och
kvigor; dock s, att med kommigsari
ens tillAtelse kan en del af lAnet, icke

Hvilkensomhelst assoclation

commissioner ansbka om ett lan

som hidrefter namnes; k s

af
af

maximibeloppet pangarna, som
en

anvindas till

10
af
assoclation
fullblods
1An
skall

assoclationen «

procent
pr n

Ofverstigande af namnda
lAn,
lemmar
samt inkbp

Niamnda

anvindas en eller flera med

n

af e till gemen
afvelstjur
skall in

uppgifva

af
ansbOkan om
limnas skriftligt och
det panningbelopp,
skar erhdlla for hvarje medlem,
angifva det
sOkare Amnar kopa for de

mn
amt
lAn
lAnade pin

slags kreatur hvarje
garna

4 vid
gandet af en dylik ansdkan underrit

Kommissarien skall motta

ta en lAnegifvare skall undersd
ka
ekonomiska stillning o
pro

skall

som

medlemmarnes af ationens

na for en Aterbet
net, och
sarien

ningar «
ende pA

rapportera till 8

gitvande fullstindiga upplys

hvad han funnit
och

en ny
sirien
skriftligt @ r
lAna foreningen
Skulle
féreningen Kono
misk hjilp under denna lag skall han
underritta
maximigarantien,
den begrinsning
section 3 af denna lag samt afven an

gitva den del af lAnet hvarje individu-

lAnegifvaren angifvande

under

som gifves enligt

kompanjonskap, |

med ret hos Réc

‘
|
|
|

betyder provinskassd |

|en och de
| eningen

|
|

| villig till

kan |

|

J

A

| féreningen

dirpd strax kopa till

s och under fOruts

inkOpas sk
registrer

{ Brands
pros

all

arke
order

namn pé

skall afkomm
inkOpts

pa sa

vagnar och
och s4

arkas

skall sé
egend

Ingen
gifva

kopare

ifrn sig

forrin skuldsede

ar inbetald { sin helhet

eningen
med
forsilining,

lika rintor diarpd, och hvarje

siddan Ofvergifva

egendomsritt eller pantsittn
forklaras ogiltig och
Dock

hankon

kan

kopareh

af Ofver tre

Han kan
tilldtelse

ven med kommissariens sal

| ja andra kreatur, ersittande dem med

af komu
sten frar
sidan forsidljning helt eller delvis til

skuldforbindelsen till

gills
apvianda

andra kreatur

1
el

som a8 8

sarien ler inkon

afbetalning af
bestim

kan

af kommissariens
melser. Hvilken som helst kdpare
tilldtelse fran

ofriga medlen

kom
arna af for

ock med ssari

4
silja de kreatur, han kommit
t anvinda sig
lag till

person, om

| besitining af genom at

af bestimmelserna | denna

hvilkensomhelst
fortjinsten
rimlig del daraf anviindes till afbetal

annan

pA forsdljningen eller en

r

eller
rsiljningen

och

ning hans férbindelse

om

den person hvartill
till

sariens

lanegifvarens kommis
tillfredsstillelse
koparens forpliktelser

pA skuldférbindel

sker,
ofvertager
med afseende
en och forklarar sig
att fullgora dessa plikter

10
plikt
konton,

Det skall kommissariens

fora

vara

att passande bicker och

fullstandig

finansiella

innehAllande ri
kenskap ofver all

saktioner,
pa denna lag jamte forteckning of
alla de kreatur
mirken,

a tran

som foretagits med afseen

de
ver och
de

jamte

som inkdpas,
de

upplysningar

med hvilka miarkas

sidana som mi

nistern Onskar

11
eller
skall

af

Nar betalningen af lAnesu
till

tt

AN

rintor sker lAnegifvaren

denne utsialla ¢ memorandum

detsamma | forbindelse med skuld
namnen
gora

underritta

forbindelsen och angifva pa

den eller de personer, som inbe

talningar, och skall strax
kommissarien om det inbetalda belop
pet af
hvilken sd
snart och
hillet

da

samt inbetalningsdatum och
och

helt
lAnegifvaren

inbetalningen
skuldforbindelse
skall

gjorts,
en ar
insidn

till

inlost,

densar sarien

afskrifning, och imissarien

dA strax per bref underritta alla med
1 foreninge
uldférbindelsen

n afskrifnin

af sk skall

sorja for att irket p& kreaturen

registreras t fordel f6r koparen,

hvi skuldforbinde

h det skall

vara olagligt for langifvare att berik

A hogre rinta &n den son

i skuldférbindelsen
till

SO1Ix ’.’H\\‘\ al
lAntagaren.”

eningen

13. Om | 1issarien af en eller an
nan anledning kommer till den slutled
ningen, att képaren icke tager ordent
ligt pa inkopta
eller pA afkomman, eller kbparen of
vertridt bestimmelserna { denna lag

vara de kreaturen

ell kdpare skall erbAlls. LAngifvaren .j.r ksparen ej gor afbetalningar pa

skall frin foreningen taga en gemen
sam skuldsedel och en skuldsedel frin
hvarje medlem foreningen
forfaller inom en period af icke Ofver
fem Ar, f6r det belopp som skail stil
las till féreningens disposition
utom skall han inkassera en afyift af
$1.00 ftor kOpare for hvarje
$100 som tickande af{ nddi-
ga utgifter { samband med liAnet och
skall pimnda afgift till
sammans rbindelsen
skuldforbindel

af som

dess-

hvarje
lAnas till
Ofversinda

ed skuldfd 1

til
till

kommissarien, hvilken

se skall uppbira en rinta icke ofver
stigande 6 pre )’
om en kipare
har undertec skuldférbindelsen
innan han nddde 21 &r, han d
vara forpliktad att betala densamma

steadigare och

ock skall

o1 &
21 &r

som om han vore
6 Vid mottagandet af
skuldsedel kan kommissarien
mendera kassOren att
Mngifvaren betriffar
pimnda siildsede
densamma, Och kassd
sinda till Mngifvare
de skuldfdrbindelsen, utstilld sdsom
antydes i blanketten A i samband
med denna lag eller pA samma siitt

re

om

garantera hvad

ch rdntorna
ren kan
den garantera

Ofver-

per Ar; dock sd att |y

betalningen af rande kdparen
P | besittning af

lAnet eller ej betalar riintor eftersom
de forfalla, kan han sjilf eller genom
agenter eller befullmiktigade taga |
besittning och sdlja kreaturen
nidgon del diraf, och nettoutbytet el-
ler del diraf, sedan han afdragit
utgifterna samband med forsiljnin-
gen, skall till hel

eller

en

han anvdnda eller

delvis betalning af nimnda skuldfér-|pindelsen

till fdreningen
ofverskott,
1dforbinde
skall re

bindelse,
de

gifvet
blir et nimnda
med be-
utbetalas till kbpa
, I ing skall ej
nigot frAn hans
forpliktelser att betala nimnda skuld-
| ut det be

sedan

rantor aro

da

lésa koparen

forbindelse rintor
lopp as vid
och anvindes till afbetalnicg af skuld-
bindelsen

somn forsdljningen

forbindel skuld
vid forfallotid,
ha och myndighet att
ttning alla kreatur tillhé.

kommi
enligt denna lag, Ja
all afko och ¢ silunda ta-
ger | besittning och siljer dessa krea-
tuf§ skall han anvinda nettovinsten
efter att ha afdragit utgifterna vid
forsiljningen till afbetalning eller del

»j betalas
missarien
taga | be

sk

ratt

denne

SO

mte

m han

7. Vid mottagandet af nimnda skuld- 'vis afbetalning af nimnda skuldfor
sedel, pd sd sitt fOrsedd med garantl, | bindelse; dock si att om de sdlda

skall lAngifvaren depomera i charter

kreaturen icke inbringar em tillrick-

od bank, krediterande kdparen och liz summa att betala kdparens andel
kommissarjen, den del af Mnet, hvar || nimnda skuldffrbindelse, kan kom-
till kdpare ir berittigad, som Dbe- |missarien, om han anser det tillrdd-
stimét af kommissaries; och askall|Ngt, birja rittegiag pd provinsens

| Municipal

|
|

rt)

anar seger 1

Den sjunde juni gi valminnen
i Albe_m till val for att afgora, |
om provinsens regering skall|
liggas i hinderna pa det libera-
la partiet, framstegspartiet, som
vill progressiva reformer, eller
om det konservativa partiet,!
bakstrifvarpartiet, skall komma |
till makten. Frigan, som den|
sjunde juni kommer att afgo-|
kan “summeras ihop |
Skall provthsens styrelse liggas
i hinderna pa det parti, som ar

ras, sa:

villigt att fora fram nya saker
eftersom problem komma, som
har formaga att mota komman-
de problem och planligga deras|

{10sning, eller skall provinsen sty-

ras af ett parti, som ej vill for-|

{sta det nya, som ser med miss
ttinkSsamhet pa alla nya idéer,

|
msratten |

Om |

och som moter de vixande kraf—|

A. L. SIFTON,

Albertas premidrminister.

[ven frin folkdjupet med det!
|trotta svaret: Lit oss ej forha-
|sta oss?

Denna sista sats dr med out-
plinliga bokstifver tecknad pd
det konservativa partiets vapen-
skold. Det anser det som sin ho-
ga uppgift att motsitta sig vak-
| nande folkkraf, och om det icke
kan forebygga realiserandet af
‘krafwn. i det lingsta fordréja
(deras genomforande. Folket
[\‘asterr\ ar icke misstinksan
%mut det, som ir nytt. Viasterns|
{folk &r pionjdrer, banbrytare,
loch de vinta afven dtt regerin-
gen skall pataga sig banbry-|
tararbetet, alltid forbehallande
{for folket ett direkt inflytande]
|pd den politiska utvecklingens
|gang. Detta har den liberala re-|
geringen 1 provinsen gjort.

|

i
1t

Lag om municipala sjukhus.

(Antagen den 5 april, 1917.)

HANS MAJESTAT

tillslutning

genom och med
de

provinsen

|

af »n lagstiftan |
forsamlingen
lagfiaster foljande

Denna lag kan benin

Act”

|
nas “The]
Hospitals !

I

denna lag, daA ke annat be-|

|
Munj- |

koping

ecknar och
ett lokaldistrikt,
med en befolkning af min- |

fe tusen enligt )lkrak
ningen i Dominionen; |
2) “Minister” betec the Mini
f Municipal Affairs for Alberta;

betyder
cipality

stad

by
eller
dre an

sista

knar

(3) Board betecknar en sjukhussty

relse, organiserad utider denna lags

bestaimmelser

Ministern
i sjukhusdistrikt
det af

bestimmelser;

skall indela provinsen
passande for bildan
denna

lles
ministern nar som helst kan fore |
af

lamp

sjukhusstyrelser under

lags dock forbe

att

taga nyindelning och omordning

sd finnes
att

sddana
ligt

distrikt, nér

vidare forbehalles féljande

bestimmelser i lag icke skola

for

denna
undantag
innefattade

eller

med
helt
ett

gilla
strikt,
af
hillen
4. Minis
(a) Utarbeta eller foranstalta utar-|
af planer,
berdkningar samt gifva
gar med afseende pd alla frAgor bero
arkitekturen konstruktio
nen af alla sjukhusbyggnader och de

v#jukhusdi
inom granser
flera municipalsam-

tern skall

betandet kartor, Ofverslag

och anvisnin

rande och

ras utstyrsel samt angidende appara

ter, som #dro nodvindiga i samband
med sjukhuset;

(b) Gifva rAd med afseende p& alla
utgifter de
kunna inkrifvas och i.allminhet
alla frhgor om omkostnader for uppe-
haAllandet och styrelsen sjukhuset
eller afseende pA utforandet
de plikter, som plliggas en styrelse

enligt denna lag

frigor om samt afgifter

som

af

med af

Ministern kan pd petition af |

ett

sty

relsen  for och |

municipalsamhille

5 rostbertiatigade inom ett sAdant mu

nicipalsamhille, eller det finnes

ett

om
flera inom |
sjukhusdistriktet, di efter petition |

f

an municipalsamhille
n styrelsen i hvarje municipalsam

lle inom distriktet och |

25 rostberit-

tigade inom hvarje municipalsamhil
af en sjukhus

bestin

le, autorisera bildandet

styrelse under melserna

dar underritta

in

lag och skall

nna

serna for municipaliteterna

viagnar for att drifva koparens re-

€ t skuldforbindel-
belopp, dock |
ej skuldféi1bindelsens
ursprungliga summa och kan erhilla
dom for densamma. Om en kdpare be-
talt fulla andel af nimnda skuld-
forbindelse, kan kommissarien forst
sOka indrifva hos den kopare, eller de
kbpare, som ej betalat sin fulla andel
af nimnda gemensamma skuldférbin-|
delse, och skall mdjligt erhAllai
betickning af sidan andel af skuld-|
forbindelsen; eller om detta icke lyc-
kas, taga {1 besittning kreatur hos
hvilken som helst kipare, som erhil-
lit dem enligt bestimmelse | denna
lag och silja desamma en del]
af desa 1a till tickning af skuldfor
Dock si, att han skail in-|
sd vidt frAn

skuld
rf
ofverstigande

sterande

sen, elle or ett storre

sin

om

eller

drifva mojligt hvarje

fk«v;wur» hans rittmitiga andel i skuld

forbindelsen

14

| skall ske genom

Ingen exkution, beslagtagande |
eller annan rittshandling
mot de kreatur, som #dro inkdpta en |
ligt bestimmelserna | denna lag eller
mot afkcmman under den tid kdparen |
ar under forpliktelse att ha egendon
ritt till desamma r nir egendoms
ritten Ofvertagits af kommissarien ~i-‘
ler mot de péngar, som lAnas pd skuld ]
forbindelsen, garanteradt af kassn»rvnl
eller mot fortjinsten af forsiljning af
sidana kreatur eller afkom till s&
dana kreatur
SCHEDULE
Formuldr fér garanti.

Enligt lag 1 den riktningen garante-|
rar jag hirmed A provinsen Albertas
vignar, om utstillaren ej uppfyller si-
na forpliktelser, betalning af lane-
summan med rinta pd fSljande pro-;
missory note.

skall

ell

A

AD. 19!

Alberta ! o

| som i

| verstigande

| som fungera till slutet

| ndmnda och insatta i

| som

| bestammer;

| marna utgor quorum for utférande

! motet vidlja ett namn genom

| rora
| eller handlingsritt

Itet,

striktet om den gifna autorise

ringen
6

vid «

da
efter
en  fridn
xtet blott
utnimna
i

Municipalitetsstyrelsen skall

288" fOrsta allmidnna maote
af underritte
farutsatt att distr
tt municipalitet,

for

ottagandet
ministern
omfattar e

en sjukhusstyrelse att utfora
vart;
else skall bestA af en komité af
ar af municipalriddet och
stberittigade,
medlemmn af ridet;
tvA municipaliteter inom sjuk
husdistriktet, municipalstyrel-

serna vilja tre representanter, hvaraf

denna lag faststillda hvilken

tre medle

ett liknande antal

ke aro AT

ot
det

Ar
skola

en skall vara
tvA vara rostberittigade i municipali
tetet icke af
och representanterna for des

nedlem af styrelsen och

men medlemmar sty
relsen;
sa municipaliteter, siledes utnamnda,
skola bilda en sjukhusstyrelse for ut
af de i denna lag faststillda
styrelse kan betala
summa icke of
$400 per diem for den
tid, nodvandigtvis AtgAr for del
tagande i styrelsens moten, hillna en
ligt denna hxl‘ﬁ; som &ar refererad till
i Section 15 '4%_denna lag Ingen
medlem af styrelsen skall berikna be
talning for 12
loppet af ett ar

forandet
varfven. Denna

sina medlemmar en

som

mer an moten undex

7. S& snart utnamningar firetagits,
rapporteras till
som  skall utniamna convenor for sjuk

skola de ministern,
husstyrelsen och gifva denna instruk
tioner med afseende pd néar och hvar
aet skall
skall

sin

forsta héllas, och
convenor darpa,
fran utnamning,
mankalla det forsta motet af sjukhus-

styrelsen for densammas organisation

motet
namnde inom

en fanad sam

8. Vid det forsta motet och direfter
vid hvarje
lemmarna

inom sig

ars forsta mote skola med-
af sjukhusstyrelsen
ordforande,

vilja
viceordférande,
af innevarande
ut
de

ar och tills deras eftertridare &ro

ambetet och

| kunna Aterviljas

(2) Styrelsen kan tillsdtta en secre-
tary-treasurer och andra funktionarer,
nodvandiga skall
gifva deras plikter och faststilla

ras betalning

anses och an

de
(3) skall
rrekt referat

Secretary-treasurer
ofver forhandlingarna
i styrelsen, fora bocker och korres-
pondens, taga hand om finanserna och
utféra sAdana andra plikter, som reg
lerna bestimma
(4)

moten

skall

arets

inst
tid
annan

hilla o sex
lopp pa
tid efter

majoritet

Styrelsen
under och

plats, som styrelsen

en af medlem-

afidrer, och de skola ha ratt att ut
firda och antaga regler rorande af-
firsordningen och kan ocksid { regeln
fatta beslut ¢m utndmningen af komi-
téer till utférande af sAdant arbete,
som péligges dem.

(6) Styrelsen kan betala sina med-
lemmar en ersittning pA tvA cents per
mil frAn deras hem till moitesplatsen
och retur for hvarje mote.

9. Styrelsen skall vara kidnd som
en korporation under namn af “The
Hospital”
forsta
majori
tetsbeslat af métets samtliga medlem

mar

(2) Styrelsen skall vid det

a
kan ministern gifva styrelse

kungorelse darom
Alberta Gazette

frdn tid

10tet
namn, i hvilket f
The

(4) Ministern kan till an
12
ter sAdan underrittelse till de koope-
rerande municipaliteterna,
anser tillrickligt, forindra det gifna
namnet, { hvilket fall kungorelse skall
genom The Alberta Gazette

Det sigill,
for namnférindringen
t nytt sigill antages

som

ske
5) som
anvander kan

anviandas tills e

(6) Ingen namnforindring skall be-|

ratt |

niAgon forpliktelse, skuld,
som existerade pd
den tid fdrindringen skedde

10. Sjukhusstyreisen kan niar som
helst med samtycke af de intrisserade
municipairiden sjukhusdistrik
forindra antalet styrelsemedlem-
mar, dock s, att det icke blir farre
in sex och sd att hvarje municipali-
tet representeras af minst tvi med-
lemmar.

(2) Medlemmar af sjukhusstyreisen
skall fortsitta att fungera till slutet

fora |

n pA anmodan af styrelsen och ef-|

han |

sjukstyrelsen |

[af &rev och t deras efterfdljare dro|
valda |
De

rade i

municipalrdd, som éaro in

trasse sjukhusdistriktet skola

vid Arets forsta mote vilja represen
| tanter till namnda styrelse

11 skall efter
organisation utarbeta en plan, som

ger sikte pa

Sjukhusstyrelsen sin

ta
och af

i (a) forvirfvande

plats
passande sjukhustomt

(b) inkop,
gande af passande byggnader;

Ofvertagande

(c) af kvalificerade la

samt

anstallning

kare
sjukskoterskor;

(d) att berdikna det nodviandiga ka
pitalet;

och kirurger registrerade

(e) att

dterbhetalning

ordna angdende kapitalets

genom afdrag eller

“sinking fund”;

ge

nom
(1)

gifter

en
Arliga
inkomster;

gifva ofverslag ofver
pAriknade

ut
och
fas

krifvas,

om af
sattet

afgiftsregler,
samt
inkrifvande;

() stilla

gifter faststilla

for dess
ofverens

1

{i) uppritta en siddan
kommelse, som refereras till

de sektion af lagen

foljan-

(1)
biras

fordelning at utgifterna,
olika municipaliteterna,
om sjukhusdistriktet omfattar me:
ett

som
af de
an
municipalitet;
att triffa
stalter, som
melserna i
12
stimme!

sddana och andra an
foljd
denna dag
Sjukhusstyrelsen kan, enligt be
erna | denna lag, ingl ur\'vr-}
hvilken helst I
annan sjukhusstyrelse eller personer|

(j)

dro en af bestim

enskommelse med som
eller korporationer, som operera sjuk-
hus | afsikt att skaffa nigon fordel
myndighet eller plikt, tilldelad eller
pélagd enligt denna lag

13. Alla pidngar, som krifvas for ka
pital och lopande utgifter skola skaf
fas pA det sitt, som Ar bestimdt i oli
ka lagar anglende ko-opererande mu
nicipaliteter, men de belopp, som skaf
fas Arligen for betalning af afbetal
ningar eller rintor eller for betalning
af riantor och bildande af en “sinking |
fund”, skola under inga omstéindighe- |
ter vara sAdana, att de krifva en hog

re skattesats dn tvA per mills 1 dollarn |
|1 municipaliteter, dir skatter uppta
!s:us enligt vardeskatt, pA all skattbar
{ municipalitetet enligt

| egendom inom
taxeringslingder;
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JOHN PERRIE,
Deputy Minister of Municipal Affairs
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